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tantes Gubernamentales de alto Hivel
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SE APRUEBA la Resolucibébn 138 so-

bre '"Convocatoria de la Reunidn

de Expertos Gubernamentales de
Alto Nivel sobre cooperacidén fi-
nanciera y monetaria (CM/Resolu-
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4 de junio de 1991
Horas: 10,35 a 12.03

RESERVADO

ORDEN DEL DIA

1. Aprobacion del orden del dia.

2. Asuntos entrados (ALADL/SEC/di 2.204).
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2)

3

4)

5)

Representacién de Colombia. Designaciédn
del Doctor Jorge Enrique Garavito Durén
como Embajador y Representante Permanen
te ante la Asociacién Latinoamericana
de Integracibm.

Representacidon de Venezuela. Designacién
de la Doctora Adelaida Guevara de Tastéas
como Asesor de la Representacidn ante
el Comité de Representantes.

Representacidén del Perfi. Firmas habilita
das para expedir certificados de origen
(ALADI/CR/di 1.326).

Representacién de Venezuela. "Acta de
Caracas', suscrita el 18/V/91 (ALADI/CR/
di 278).

Depdsito de Acuerdos:

— Acuerdo de Complementacidén Econdémica
no. 14 suscrito entre Argentina y Bra
sil con fecha 24/V/91 (Segundo Protoco
1o Adicional).

- Acuerdo Regional de apertura de merca
dos no. 2, suscritc entre Ecuador vy
Chile con fecha 28/V/91 (Decimosexto
Protocolo Adicional).
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6) Informe final de la décima reunidn empre
sarial de fabricantes de articulos vy
aparatos para usos hospitalarios, médi
cos, odontolbgicos, veterinarios y afi
nes (ALADI/SI.MVO/X/Informe). -

7) Informe final de la décima reunibén empre
sarial de la industria quimica (ALADI/
8I1.Q/X/Informe).

3, Convocatoria de la reunidn de Expertos
Gubernamentales de Alto Nivel sobre coopera
cidn financiera y monetaria (ALADI/CM/Re
solucién 27 (V)) (ALADI/SEC/Propuesta 114/
Rev. 2).

4. Convocatoria de la reunidn de Representan

' tes Gubernamentales de Alto Nivel prevista
en la Declaracion de Bogotd (ALADI/SCC/
Propuesta 113/Rev. 2 y 113/Rev. 1l.1.)}.

5. Otros asuntos.

Preside:

RUBENS ANTONIO BARBOSA

Asisten: RaGl E. Carignano, Arturo Hotton Risler, Marla Teresa Freddelino, Alber

ac

to Agustin Coto y Eduardo Michel (Argentina); René Mariaca Valdez (Boli
via); Rubens Antonic Barbosa ¥y Paulo Robertoc de Almeida (Brasil); Patri
cia Davila de Navas (Colombia); Raimundo Barros Charlin y Manuel Valen
cia Astorga (Chile); Roberto Proafo Rivas (Ecuador); Salvador Arriola,
Vicente Muiiiz Arroyo, Dora Rodriguez Romero, José Pedro Pereyra Hernan
dez, Jorge Ramirez Guerrero y Adolfo Trevifio Ordorica (México}; Santia
go Alberto Amarilla Vargas y Herminia Margarita Genes de Aranda (Para
guay); Pablo Portugal Rodriguez (Pertt); Néstor G. Cosentino, José Rober
to Muinelo y Germaine Barreto Amundarain (Uruguay); Luis La Corte, Ge
rardo Arellano, Pedro Elias Revollo Salazar y Adelaida Guevara de Tas
tas (Venezuela); Abelardo Curbelo Padréon (Cuba).

Secretario General: Jorge Luis Ordbfiez Gomez.
Subsecretario: Jorge Cafiete Arce.

Secretaria: Juan Maric Vacchino.
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PRESIDENTE. Esti abierta la 353a. sesién del Comité de Representantes.

1. Aprobaciédn del orden del dia.

ac

PRESIDENTE. En consideracién el orden del dia.

No habiendo observaciones, SE APRUEBA.

Asuntos entrados {ALADL/SEGC/di 2,204).

SECRETARIO GENERAL., En el documento ALADI/SEC/di 2.204 se registran las

siguientes notas y documentos a los que corresponde dar entrada en la presen
te sesibn,

1

2)

Representacidén de Colombia. Designaciédn del Doctor Jorge Enrigue Garavito
Durin comc Embajador y Representante Permanente ante la Asociacién Latino
americana de Integracidn.

“"No. 145. Montevideo, 31 de mayo de 1991. A la Honorable Secretaria
General de la Asociacidn Latinoamericana de Integracidn. Presente,

La Representacidén Permanente de Colombla saluda muy atentamente a
la Secretaria General de la ALADI y tiene el honor de comunicarle que el
Gobierno de Colombia por medio del Decreto no. 1.343 del 23 de mayo del
presente afio, ha nombrade al Doctor Jorge Enrique Garavito Duran, como
Representante Permanente de Colombia ante la Asociacioén Latinoamericana
de Integracion.

En su oportunidad esta Representacién dard a conocer a la Secretaria
General la fecha de llegada al Uruguay del Sefior Embajador y Representante
Permanente ante 1la ALADI y adelantari las gestiones pertinentes para su
incorporacidédn formal al Comité,

La Representacién Permanente de Colombia aprovecha la oportunidad
para reiterar a la Secretaria General las seguridades de su mis alta ¥y
distinguida consideracién.”

r

PRESTDENTE, Desde mi punto de vista, es muy grato tener noticias de
que Colombia ha designado al Embajador Garavito Durln para representar
a Colombia en este Comité y de inmediato ocupar la Presidencia, permitién
dome que vuelva a desempefiar mi funciédn de Representante, que estoy sin-
tiendo mucha falta de eso. '

Representacidén de Venezuela. Designacidn de la Doctora Adelaida Guevara

de Tastds como Asesor de la Representacidnm ante el Comité de Representan
tes, : :

"No. 403. Montevideo, 29 de mayo de 1991. A la Secretaria General
de la Ascociacidn Latinoamericana de Integracién. Presente.

1
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6)

7)

La Representacidédn Permanente de Venezuela ante la Asociacién Latino
americana de Integracifén ‘presenta sus mis atentos saludos a la Secretaria
General de la Asociacién Latinoamericana de Integracion en la oportunidad
de hacer de su conocimiento y por su intermedio a las demas Representacio
nes, la designacibn por parte de esta Misidén de la Doctora Adelaida Gueva
ra de Tastds, como Asesor de esta Representacién ante el Comité de Repre
sentantes.

La Representacidn Permanente de Venezuela ante la Asociacidn Lating
americana de Integraciédn hace propicia la ocasibn para reiterar a la Secre
tarfia General de la Asociacién Latinoamericana de Integracién, las seguri
dades de su més alta y distinguida consideracidn.”

Representacidn del Periét. Firmas habilitadas para expedir certificados de

origen (ALADI/CR/di 1.326).

Representacidnm de Venezuela, "Acta de Caracas", suscrita el 18/V/91 (ALADI/

CR/di 278).

SECRETARIQ GENERAL., La Representacién de Venezuela nos remite adjunta
el "Acta de Caracas" suscrita por los Presidentes del Grupo Andino el 18
de mayo de 1991. Fue distribulda a las Representaciones, pero si algl(n
Sefior Embajador quisiera contar con ella en este momento, estamos compagi
nando unas adicionales.

Depdsito de Acuerdos:

- Acuerdo de Complementacién Econdmica no. 14 suscrito entre Argentina
y Brasil con fecha 24/V/91 (Segundco Protocolo Adicional).

- Acuerdo Reglonal de apertura de mercados no. 2, suscrito entre Ecuador
y Chile con fecha 28/V/91 (Decimosexto Protocolo Adicional).

Informe final de la décima reunidn empresarial de fabricantes de articulos

y aparatos para usos hospitalarios, médicos, odontoldgicos, veterinarios

y afines (ALADI/SI.MVQ/X/Informe).

3

Informe final de la décima reunidn empresarial de la industria quimica

{ALADL/ST.Q/X/Informe).

SECRETARIO GENERAL, Queremos hoy darle la bilenvenida al Doctor Fernan
do Suarez Muria, aque es un alto representante de la Cancilleria cubana,
que hoy acompafia al Embajador Curbelo en esta reunitn.

Convocatoria de la reunién de Expertos Gubernamentales de Alto Nivel sobre

cooperacidn financiera y monetarial(ALADIICM{Resolucibn 27 (V)) (ALADI/SEC/

Propuesta ll4/Rev. 2).

PRESIDENTE. Conforme a lo que se convinoe la semana pasada, se somete

a votaci6én el proyecto de convocatoria y la agenda gue estd contenida en la
Propuesta 114/Rev. 2.

/1
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Estid en votacibn el provecto de resolucidm.

Los Sefiores Representantes que estén por la afirmativa, sirvanse indicar
lo.

— Se vota: Unanimidad.

PRESIDENTE. En consecuencia, SE APRUEBA por unanimidad la siguiente

"RESOLUCION 138

El COMITE de REPRESENTANTES,
VISTQ La Resolucién 27 (V) del Consejo de Ministros de la ALADI.

CONSIDERANDO La importancia de contar con orientaciones de los responsa
bles de la conduccién de la politica econdmica y monetaria de los paises miem
bros para definir pautas destinadas a progresar en la cooperacién financiera
intrarregional, ‘

RESUELVE :

PRIMERQ.- Convocar a la Reunién de Expertos Gubernamentales de Alto Ni
vel sobre Cooperacibn Financiera y Monetaria, dispuesta por la Resolucidn
27 (V) del Consejo de Ministros de la ALADI, para gue se celebre en la sede
de la Asociaciftin, entre los dias 12 y 14 de agosto de 1991,

SEGUNDO.~ Establecer para dicha reunién la siguiente agenda provisional:

1. Evolucidén y situacidn actual de la cooperacifn financiera y monetaria desa
rrollada en el ambito de la ALADI,

2, Analisls de la incidencia de los regimenes monetarios, cambiariocs y finan
cleros de los palses miembros sobre el proceso de integracidn. Examen de
las posibilidades de adopcién de medidas y mecanismos de informacibn, con
sulta y posterlor coordinacidn en apoyo de dicho proceso,

3. Financiamiento de la integraci6n:
3.1 Posibilidades que ofrece la entrada en vigencia del Fondo Latinoameri
cano de Reservas para promover la incoporacifn de paises miembros

de la ALADI.

3.2 Constitucidn de un esquema reglonal para el financiamilento del comer
: cio intrarregional.

3.3 Acciones conducentes a facilitar el financiamiento de la inversiém
productiva ¥y el movimiento de capitales, en favor de la integracién.

//
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3.4 Los esquemas de financiamiento multilateral y la integracién.

4. Aspectos institucionales de la cooperacidn financiera y monetaria en el
&mbito de la ALADI.™

Convocatoria de la reunibén de Representantes Gubernamentales de Alto Nivel
prevista en la Declaracién Ministerial de Bogotd (ALADI/SEC/Propuesta 113/
Rev. 2 y 113/Rev, 1.1). :

PRESIDENTE. De acuerdo con lo que se convino en la 350a. sesién, del
martes pasado, se somete a votacién el proyecto de convocatoria y la agenda
para esta reunibén que esté contenida en la Propuesta 113/Rev. 2.

Representacidn del BRASIL (Paulo Roberto de Almeida). Sefior Presidente:
con relaciénm a la segunda revisidn de la Propuesta 113, mi Representacidn
tiene algunas observaciones que formular.

En primer lugar, una de caracter general, que se relaciona con la difi
cultad con que las decisiones del Comité se ven trasladadas al papel por par
te de la Secretaria General. Es un hecho que se repite; y mi Representacidn
ya observd anteriormente que muchas de las decisiones tomadas por consenso
en este recinto no son transcritas con la fidelidad adecuada por parte de
la Secretaria General. Esto se debe, ya sea a que introduce correcciones ulte
riores o adaptaciones, segin las interpretaciones gque la Secretaria recoge
de los debates que se realizan, que se manifiestan en este &ambite, ya sea
porgue tiene una concepcidn propia sobre la organizaciédn del trabajo ¥y 1la
propuesta de una agenda.

El hecho es que esta nueva revisiédn, la revisibdn nimero dos, recoge lo
esencial de los debates, el consenso gue existe en las sesiones anteriores,
pero no es una transcripcidn fiel de lo que se habia requerido por parte del
Comité.

Yo manifiesto también que con respecto al item 2 "Tratamientos diferen
ciales”™, y algunos ftem que tienen gue ver con los '"Aspectos instituciona
les", en el nflimero 4, nosotros habiamos solicitade que la referencia sobre
la base juridica de los cambios propuestos figurara en la agenda. Es decir,
en lo que se refiere.a los articulos del Tratado de Montevideo que tienen
que ver con las propuestas de modificacién y que esas propuestas camblan,
en lo que respecta al sistema de votacién, por ejemplo, o con relacidn al
tratamiento diferencial.

Nos gustaria que en una versibén revisada, en una revisién tres, podria
ser, estas observaciones consten en lo que se reflere a la propuesta de agen
da, y que nosotros tuviéramos una fotografia fiel del consenso que sucede
en el admbito del Comité y que sea recogido por la Secretaria General,

PRESIDENTE. Ademis de estos puntos, yo tengo la impresién de que el Comi
té, en la sesién pasada, habia aprobado y sollcitado a la Secretaria que 1in
cluyera, en el item 3 "Relaciones externas', una referencia al articulo 26,
Capitulo V, y ninguna de esas referencias constan en el proyecto de agenda.

i
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Representacidn de la ARGENTINA (Radl E. Carignano). Sefior Presidente:
en primer lugar, una consideracidn de caradcter general,

No sé& si serd posible gque la Secretaria General este tipo de papeles
nos los entregue con algflin tipo de anticipacldén para poder, en la Representa-
cién, hacer un mejor estudio, y no recibirlo sobre el filo del comienzo de
la reuniébn.

Yo me adhiero totalmente a lo que expresé la Representacidén del Brasil,
porque creo que hace que nosotros podamos traducir con mayor claridad a nues
tras Canclllerias, y que los Representantes que van a acudir a la misma pue
dan hacer los estudios pertinentes sobre el articulado del cual se requiere
una modificacidén o se va a hacer un tratamiento especifico.

De lo que aqui est4d impreso, en el "Resuelve" "Segundo", 1.1 "Desarrollo
de mecanismos multilaterales que consoliden la convergencia", la idea central
estd en que son mecanismos que tiendan a consolidar la convergencia; no éstos
los mecanismos sino que hay una serie de mecanismos, que .son los que se van
a estudiar a tal fin.

Yo le agregarfa, entonces la palabra a la frase y dirifa asl: "Desarro
llo de mecanismos multilaterales que tiendan a consolidar la convergencia",
o que "contribuyan a consolidar la convergencia".

Y en el punto 3, cuando habla de las "Relaciones externas de la Asocia
cién", acéd tiene que quedar absolutamente claro, de acuerdo a lo que exp11c1
ta el articulo 26 del Tratado, que se trata del tema de la cooperacidn, 0O
sea que esto tendria que ser un agregado que se haga para que nos guede com
pleta la idea de que lo que se quiere tratar es la temitica del articulo 26.
Esto hubiese sido suplido si, como dijo la Delegacién del Brasil, a cada pun
to se hubiese agregado el articulado.

Estos serian los dos puntos formales, Sefior Presidente, que a nosotros
nos gustarla que quedaran plenamente aclarados.

Nada mas, gracias.

SECRETARIA (Juan Mario Vacchino). S$1, con relaci6én a las observaciones
formuladas por las Representaciones de Brasil ¥ de Argentina, quiero sefialar
que, Justamente, "en la revisién dos se ha tratado de ajustar a la letra de
lo mencionado en la anterior reunién. Examinamos exhaustivamente las actas,
los borradores de las actas en preparacién de la reunién del Comité, y pudi
mos advertir que la propuesta gque habia hecho el Representante del Brasil
era para incluir todas las referencias a los capitulos y articulos en la agen
da anotada. Cosa que ast hemos hecho,

En el dia de hoy se ha distribuido una agenda anotada que contiene abso
lutamente todas las referencias a los textos. Acaba de ser distribuida en
la mafiana de hoy por la sencilla razén de que no hay tiempo para hacer una
agenda anotada en media hora.

Hemos hecho todos los esfuerzos necesarios para tratar de cumplir con
lo que nos ha requerido el Comité.

1/
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Con relacidn al punto 3 de "Relaciones externas de la Asociacién', 1la
forma de solucionar el problema y que sugiere la Secretaria seria la siguien
te: en el punto 3.1 incluir la expresiébn “relaciones con otras 4reas de inte
gracitn de fuera de América Latina", B

El Tratado menciona permanentemente dentro de la reglén; o sea eso co-
rresponde al capitulo cuarto y de fuera de la regibn.

Entonces, si nosotros precisiramos los puntos 3.1 y 3,2 "Relaciones con
otras areas de integracidn de fuera de América Latina" y "Relaciones con ter
ceros paises de fuera de América Latina", estarfamos ajustindolo a lo qug
seflala el texto del Tratado.

En cuanto a los contenidos biasicamente la Asocliacidén no hace sino acuer
dos de cooperacibn.

Y para precisarlo mejor todavia, podriamos poner "Relaciones de coopera
cidén con otras Areas de integracién”., No sé si satisface eso.

Representacién de la ARGENTINA (Ratl E, Carignano). Si, si; totalmente.

SECRETARIA (Juan Mario Vacchino). Entonces, el punto 3,1 quedaria "Rela
ciones de cooperaciétn con otras Areas de integracién de fuera de América Lati
na". Y el punto 3.2 también quedaria como "Relaciones de cooperacidn con ter
ceros palises de fuera de América Latina".

Porque el capitulo de las relaciones con otros paises no miembros de la
ALADI, dentro de América Latina, estd normado por el capitulo cuarto. El capi
tulo cuarto plantea incluso la posibilidad de una convergencla con esos pal-
ses e incluso establece, expresamente seflala, como una de las posibilidades,
el establecimiento o la constitucidén de una preferencia arancelarila lating
americana, subrayando una naturaleza diferente de las relaciones que estable
ce dentro de la regibén de las que establece con terceros paises o zonas de
integracién fuera de América Latina,

PRESIDENTE. Entiendo que en el pﬁnto 3 quedaria "Relaciones de coopera
cién con otras areas".

r

SECRETARIA (Juan Mario Vacchino). No, el titulo es '"Relaciones externas”,
el titulo general. Lo que precisamos son relaciones de cooperacidén con otras
ireas, que es e) punto 3.1.

Y el punto 3.2 "Relaciones de cooperacibn con terceros paises”.
PRESIDENTE. Pero todo esc solamente referide al articule 26.

Representacién'de i1a ARGENTINA (Radl E. Carignamo). El otro articulo
se refiere a los paises y aqui estamos hablando de la Asociaciédn.

SECRETARIA (Juan Mario Vacchine)., 51 nosotros tomamos la. agenda anotada,
en la phgina 4, decimos lo siguiente: "g] Tratade de Montevideo 1980 contem
pla la posibilidad de que la Asociacidn pueda estable;er vinculaclones con

/1
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otras &reas de integracién, diferenciando su alcance segin se trate de 4reas
de integracidn de paises del resto de América Latina (articulo 25) o de otras
regiones del mundo (articulo 26). En relacién a esta Gltima categoria, se li-
mita al 4mbito del relacionamiento a Areas de integracidén de paises en desa-
rrollo. Considerando la creciente interdependencia que caracteriza actualmen-
te al sistema econdmico internacional, se hace necesario establecer ciertas
bases que permitan extender y dinamizar la accidn externa de la ALADI. Para
tal efecto, se deben revisar, fundamentalmente, las proyecciones de su rela-
¢lonamiento externmo, y ahi establecemos dos puntos. En el 3.1 degimos: "Al
respecto, se hace necesario ampliar los alcances del articulo 26 del Tratado
otorgando posibilidades para que la Asociacidén pueda establecer y desarrollar
vinculos de cooperacidén con todas las Areas de integracidn existentes a nivel
mundial, toda vez que se acrecienta la tendencia hacla la conformacidn de
bloques de paises".

Y en el punto 3.2 decimos: "En igual sentido que en el numeral anterior,
se hace necesario ampliar la facultad de la Asociacldn para vincularse con
paises de fuera de América Latina, sin tomar en cuenta su nivel de desarro-
llo, Para tal fin se deberid adicionar una segunda parte al articulo 26 del
Tratado. (La Secretaria General presentari una propuesta que contemple las
modificaciones a las que hacen referencia los numerales 3.1 y 3,2)".

PRESIDENTE. Pediria que Secretarla relea la parte tercera, como quedaria
la redaccién final, EL punto 3 de la agenda.

SECRETARIA (Juan Mario Vacchino). El punto 3 quedaria en los siguientes
términos, el titulo seria general: "Relaciones Externas de la Asociacién'.
El punto 3.1 "Relaciones de cooperacién con otras 4reas de integraci6n de
fuera de América Latina". Y el punto 3.2: "Relaciones de cooperacién con ter-
ceros paises de fuera de América Latina".

~ _Representacidn de MEXICQ (Salvador Arriola). Seflor Presidente: mi delega

eibn se pregunta por qué solamente hablamos de las relaciones de la Asociacidn

ch

con otras ireas de integracilén, sean de palses en desarrollo, de paises desa-
rrollados o con paises en desarrollo, palses industrializados. Y por que no
hacemos una evaluacibdn del articulo 25,

Porque si estamos dandocle énfasis a nuestro relacionamiento con terce-
r0s, de fuera de la regidn, sean en desarrollo o industrializados, estamos
dejando de lado el espiritu central de lo que fue el Tratado de Montevideo
80 que da el articulo 25 que era el que se referia a que los paises miembros
podrén concertar acuerdos de alcance parcial con otros paises y areas de inte
gracién econtmlca de América Latina, -

Entonces, si vamos a hablar de una revisién global del capitulo quinto,
es obvio hacernos la reflexifn de que tenemos que introducir también lo rela-
tivo al articulo 25. Es decir qué pasa ante estos movimientos de integracidn
que se estan dando en Centroamérica,en el Caribe, o algunos acuerdos que se es-
tén estableclendo entre paises miembros de la ALADI con paises no miembros
inclusive de ningln acuerdo de integracién subregional,

Son elementos muy significativos que no debemos dejar de lado y deberia-
mos de incluirlos en el punto nftimero 3.

//
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Mi delegacién si insistiria, Sefior Presidente, que pudiéramos ublcar
un apartado relativo a la evaluacidén del articulo 25.

PRESIDENTE. Estamos limitdndonos estrictamente eﬁ lo que se refiere al
mandato de Bogotld, que estd relacionado solamente con el articulo 26.

Yo creo que no serla conveniente que introduzcamos nuevos temas que no
hayan sido aprobados en Bogoti. Ese ha sido el criterio que el Comité deci-
dié, y si nosotros vamos a reabrir los temas, no vamos a dejar de lado ningu-
no.

La Presidencia sugiere que nosotros nos debemos atener al mandato de
Bogota. Y, en lo que se refiere a las acciones externas, se menciona solamen-—
te el articuleo 26. Por lo tanto, el Comité decidirad. Pero, como criterio,
nosotros hemos seguido el criterio de limitarnos a los mandatos que resulta-
ron de la Reunién de Ministros de Bogotd. Entre esos mandatos no hay ningin
otro que no sea el que se refiere al articulo 26. Por eso la Secretaria y
el Comité, en la Gltima reunidn, discutid, examind y aprobd que apenas fuese
tratado ese articulo,

Estd en consideracidén este proyecto de resolucidn.

Representacion de COLOMBIA (Patrieia DAvila de Navas), Sefior Presidente:
quisiera.pedir a la Secretaria -perddén- que me repitiera cdmo quedaria el
Capitulo 3 de la agenda, con las precisiones ltimas que se le han hecho.

SECRETARIA (Juan Mario Vacehino). Tres punto uno seria "Relaciones de
cooperacién con otras &reas de integracibtm fuera de América Latina". Y el
3.2 seria también "Relaciones de cooperacidén con terceros palses de fuera
de América Latina". '

Representacién de COLOMBIA (Patricla DAvila de Navas). En realidad, la
diferencia es tan sutil gue yo <reo que nos va a hacer falta un intérprete
para poder explicar a las Cancillerias cudl es la diferencia. Perddén, Sefior
Presidente, pero tanta sutileza me parece gue nos puede confundir.

SECRETARIO GENERAL. Realmente, se trata de distinguir <laramente dos
casos., Uno, son las relaciones externas con palses extrarregionales, para
pensar, por ejemplo, en Japdn, en Suiza; y el otro es para pensar en la Comu-
nidad Buropea, concretamente.

Puede ser sutil, pero sl no se prevé la posibilidad concreta y especifi-
ca de tratar el tema de la cooperaci6n con otros procesos de lntegracién,
como puede ser la Comunidad Europea, de repente puede quedar un vacio en el
tratamiento del tema,

PRESIDENTE, Est4 en consideracién el proyecto de resolucidén, tal como
fue enmendado en el item 3.

Representacidén de MEXICO (Salvador Arriola). Perdén, Sefior Presidente.

Yo no encuentro cudl es la mencldn expresa ‘al articulo 26 en 1la Declaracidn

de Bogoti. Me gustarfia que usted me pudiese indicar en que parrafo se encuen-
tra.

/!
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PRESIDENTE., Estd en el informe, en la p4gina 11 del informe del Comité.
Es el punto nGmero 12 del informe del Comité, el informe que fue socometido
a estudio de la reunibtn de Ministros, en Bogotéi.

Representacibn de MEXICO (Salvador Arriola). S1i, perc entonces no es
una definicidén que la Declaracidn de Bogoti nos da, sino simplemente aparece
en un documento que fue sancionado por la Declaracidén de Bogotd pero, en los
nuevos mandatos de la Declaracidén de Bogotd podemos interpretar que en el
parrafo seis existe la posibilidad de incluir cualquiser tipo de relaciona-
miento, sea con paises de América Latina, o ne. Por lo tanto, yo sinceramente
no veo que nosotres nos tengamos que cefiir a lo que nosotros mismos dijimos

¥y 8l debemos de cefiirnos.a un mandato mds global que nos indican los Minis-

¢b

tros.

Representacidén de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Sefior Presidente: sola-
mente queria concordar con la opinidn del Sefior Embajador de México en el
sentido de que no hay ninglin antecedente, nl dado en nuestro documento ni
en la reunidn de Bogotd, que nos limlte el tratamiento de temas.

Concretamente, el punto 6 de la Declaraciédn de Bogotd, dice: "Con base
en el iInforme del Comité de Representantes, atender aquellas sugerencias y
recomendaciones gque puedan contribuir a que la ALADI alcance la flexibilidad
y eficacia que requieran las actuales perspec¢tivas...", ete., y dan la enco-~
mienda para una reunidén de Representantes Gubernamentales de Alto Nivel,

Fn ese sentido, Sefior Presidente, mi Representacidén apoya la sugerencia
de México. Y més alin: considera que estd abierta la agenda, que no estd limi-
tada en ningidn sentide ni por ningiin antecedente ni documento.

PRESIDENTE, Fue conh base exactamente en esa <liusula que la Presidencia
interpreté que deberia ser limitado el nimero de item de la agenda, para evi-
tar la discusidén que va a comenzar ahora, vy que no se cuando va a terminar.

Representacion de CHILE (Raimundo Barros Charlin). Nosotros en principio
nos inclinamos por la interpretacidn de México y de Bolivia, pero a mi me
parece que hay otro problema mids de fondo.

’

El articulo 26 nos mueve a celebrar acuerdos de alcance regional:; se
refiere a la Asoclacidn en su conjunto. Y el articulo 27 posibilita acuerdos
de alcance parcial, comprensivo a uno o dos paises de la Asociaciébn, E1 27,
El 26, se realiza la practica juridica mediante un acuerdo de alcance regio-
nal, porque es la relacidn externa de la Asociacldédn, de los once miembros,
y el 27 permite acuerdos de alcance parcial, Ah{ estd la diferencia fundamen-
tal, .
Entonces el titulo "Relaciones externas de la Asociacién" no es exacto,
porque puede gue no sea toda la Asoclacidtn la que se relacione con terceros
paises, sino que algunos paises de la Asoclaeibn, porque posibilita acuerdos
de alcance parcial. Debiera decir "Relaciones externas de la Asociacién y
de los paises miembros". Esa es la diferencia fundamental., El 26, acuerdos
de alcance regional, compromete a la Asociacién; el 27, compromete a uno,
dos, tres, cuatro paises miembros con paises de fuera de la regiédn.

/
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SECRETARIA (Juan Mario Vacchino). La Secretaria interpretd que lo que
estaba en discusién y el mandato que habiamos recibido era la mejora y el
perfeccionamiento y la modificacién del articulo 26. Por eso el titule que
se le puso es el de "Relaciones externas de la Asociacién", y lo concibid
como dos aspectos cgomplementarios: la Asociacidn frente a otras Aareas de
integracidn, y aqui la intencibn era superar una limitacién que habia estable
cido el Tratado en su redaccidén anterior, que era solo con otras areas de
integracién de paises en desarrollo, y extenderlo a otras areas de integra-
c¢itm. Y el otro aspecto, complementario de é&ste, es la posibilidad de que
la Asociacidn, globalmente =-es lo dnico que ha previsto la Secretaria como
materia de esta agenda-, pudiese establecer relaciones con terceros paises,
relaciones de cooperacidn con terceros palses. Pero son relaciones de los
once, No hemos pensade en la modificacién del articulo 27; exclulamos el arti
culo 27 porque eso entraba dentro de la esfera que normalmente tienen los
paises, los cuales soberanamente celebran acuerdos con distintos paises vy
dreas de integracifn, en aspectos no simplemente de cooperacién sino econd-
micos, financieros y deméis. '

Representacidon del PERU (Pablo Portugal Rodriguez). Nuestra Representa-
c¢lén no tienme inconvenliente en ageptar, en. acoger la preocupacitn del Sefior
Embajador de México, apoyada por Bolivia y Chile pero, en realidad, nuestra
interpretacidén era un poco mds sencilla. Yo ¢reoc que el asunto se estd compli
cando.

Nosotros entendiamos que estdbamos trabajando todos aquellos temas del
relacionamiento externo que requerian una reglamentacidn o una modificaciodn.
Si el articulo 25 en sf no estd siendo tratado es porque no fueron materia
de una evaluagibén y estébamos conformes con su formulacidn y con su operativi
dad, tal como estdn hasta ahora. En ese sentido entendiamos también que las
relaciones <¢on otras areas de integracidtn de América Latina, por ejemplo el
Grupo Andinoc, el Mercado Comiin Centroamericano o el Caribe estaban incluidos,
¥y no habla necesidad de abordarlos., Pero, sl lo que se quiere es que este
capltulo de la agenda entrafie una revisién global de las relaciones externas
de la Asocliaclédn, entonces tenemos que comenzar a fojas cero. .

Representacidn del BRASIL (Paulo Roberto de Almeida). Seflor Presidente:
mi Representacidn entiende que todo este proceso actual de revisidén o de ajus
te, sea en el Tratado,o en las actividades de la Asociacidn, derivan del pri-
mer mandato atribuido por los Presidentes del Grupo de Rio a la ALADI como
Asocdiacidén para un andlisis independiente, ¥ la propuesta de medidas objeti-
vas tendientes a que la ALADI tenga una nueva conformaciodn.

Y fue ese entendido global de revisidén de las actividades de la Asocia-
ci6n y de los aspectos que el Tratade podria tener una revisitn, fue ese el
entendimiento que tuvo el primer proceso de revisién que resultd en un infor-

‘me que este Comité termind en marzo Gltimo. Y ese informe fue elevado a la

nueva reunién ministerial del Grupo de Ric y del cual resultaron nuevos man-
datos de acuerdo con ese primer informe y de acuerdo con el espiritu y la
letra de todo el proceso de revisién conducido por el Comité en los dltimos
meses. Y ese proceso tiene un nuevo desarrollo hoy.

Yo veo en el documento de trabajo 252 de la Secretarla, que son justamen
te las actividades derivadas de la declaracién ministerial de Bogotd y del
informe de evaluacién del Comit&é de Representantes que las acciones compren-

/
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didas con respecto a las aggiones externas estin todas sobreentendidas y for-
mando parte del articulo 26 del Tratado. Por ejemplo, en el punto 1, en el
punto 2, acciones que requieren una modificacldn del Tratado, item 2,2, "ac-
ciones externas" podemos decir que el propdsito de esta revisidn, es posibili
tar el desarrolle de vinculos de solidaridad y cooperacidn con todeos los pai-
ses y grupos de palses. La accidn requerida especificamente del Comité y de
la reuniétn de Alto Nivel, que seria convocada ahora, es la preparacién de
trabajos o de dispositivos que conduzcan a modificar el articulce 26 del Trata
do. Ese fue €l entendido de mi delegacién y es en ese espiritu que nosotros
estamos conduciendo esta agenda y la preparacidn de Alto Nivel.

Representacidn de BOLIVIA (René Mariaca Valdez), Sefior Presidente: sola-
mente para acotar que en la pagina 9 del documento de evaluacién en conformi-
dad al mandato de Caracas, tenemos en "acclones externas" que se refiere al
articulo 30, el inciso e) relativo a fijar las normas bésicas de relacién
de la Asoclacién.

Naturalmente podriamos entender que es um tema que va a ser presentado
al sexto Consejo de Ministros de Relaciones Exteriores. Pero crec que también
es oportuno que tomemos en cuenta ese articulo e inciso correspondiente por
cuanto también estd relacionado con el aspecto, este, que estamos tratan-
do en el punto 3 de esta agenda para la reunién de Alto Nivel.

De todas maneras si bien lo definido ahi, en este punto, pasars al Con-
sejo de Ministros, c<reo que es pertinente que se englobe todo este aspecto
de relaciones para que oportunamente a base de lo que disponga la reunibn
de Alto Nivel se pueda considerar lo pertinente para el conocimiento de los
Ministros.

PRESIDENTE. Creo que no hay ningin inconveniente en juntar los dos pun-
tos, Pero ese punto de la pigina 9 del articulo 30, estaba dentro de las atri
buciories del Comité. Ese serid un proyecto de resolucidén que el Comité hara
Yy no hay ningdn inconvenlente, posteriormente, en pasar esto a consideracién.
Pero dentro de lo que fue discutido y aprobado por el Comité esa era una mate
ria que no deberia ir al Consejo, deberia ser resuelta por el Comité,

Representacidn de la ARGENTINA (Ratl Carignano). Sefior Presidente: sim-
plemente para reafirmar un concepto. Yo, claro, no estoy muy enterado de las
cuitas internas come se maneja el 1l&xico dentro de la Asociacidén. Pero Yo
creo hay que hablarlas con ¢laridad. Acd hay un mandato de la reunién de Bogo
td que es el producto del informe de evaluacién. Y el informe de evaluacién
dice que se trate el articulo 26, que son las relaciones de la Asoclacién.
Ni siquiera es las relaciones de los palses sino de la Asociaciédn.

El Sefior Embajador de México dice que podemos tratar, también, otro pun-
to. A mi me parece muy bien., Pero no creo tener el nivel de decilsion poli
tica para que insertemos por via de interpretacién lo que los Ministros han
referido en su oportunidad.

S1 lo que se quiere hablar es de la relacién de un pais o grupo de pal-
ses con terceros paises, pues, hay una situacién de soberania absoluta que
no se ha perdido en este proceso de integracidn y se puede realizar,

/
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Si lo que se quisre hacer es tomar por via de interpretacidn para llegar
a futuras relaciones de palises que estin sentados aqui c¢on otros palses, pues
que se lo diga. Lo elevamos a nuestras Cancillerfas, se toma en la reunidn
de Ministros, y s8¢ trata el tema.

Pero esto nos va a ayudar a transparentar el didlogo para lograr el
objetivo primario de esta Asoclacidén que son los objetivos que tiene el Trata
do de Montevideo.

Por lo tanto, Do oreo gue sea prudente, no c¢reo que le haga bien a la

"Asog¢iaeibn, por via de interpretaciénm secundaria, tratar de <olocar tLemas

que son urticantes para algunas Representaciones.

Representacién de MEXICO (Salvador Arriola). Seflor Presidente: mi delega
cién insiste en el hecho de que en la Declaraciédn de Bogotd no existe ninguna
mencidn al articulo 26. Y mi delegacidn estd de acuerdo en prinelpie, confor-
me esti establecido esta nueva revisién nfimerc dos en el agipite tercero que
dice: "Relawiones externas de la Asociacién".

Yo voy a tratar de separar la discusidn.

En primer lugar, estamos hablando estrictamente de que conforme al infor
me de evaluagién lo gue tenemos que examinar o 1o que tiene que examinar el
grupo de Alto Nivel es lo relativo al articule 26, capitulo V. Si examinamos
el articulo 26, Capitulo V, -y esto fue objeto de muchas discusiones durante
la conformacién de nuestro informe- vemos que el articule 26, romano <¢inco,
habla de que los paises podranrealizar las acciones necesarias para estable-
cer y desarrollar vinculos de solidaridad y cooperacdibn con otras areas de
integracién fuera de América Latina, mediante la participacién de la Asocla-
cibn en programas que se realizan a nivel interpacional. Y eso estd estric-
tamente vinculado a lo que sucedia en 1980, Sefior Presidente, y era toda la
discusién internacional en torno al establecimiento del nuevo orden econdmico
internacional.

Y mi delegacién entiende que si1 estamos sefialando <omo base juridica
fundamental al articulo 26, romano c¢inco, y decimos que ese es el Unico tema
que nos atafie, es decir las relaciones de la Asoviacidn con otras Areas de
integracidn, no estamos, entonces, cubriendo juridicamente el punto 3.2, que
dice: "relaciones cop’ terceros paises", que como decia el Embajador de Chile
se refiere al articulo 27. Y el articulo 27 permite a los paises, dice: "Asi-
mismo, los paises miembros podran concertar acuerdos de alcance parcial con
otros paises en desarrollo o asociaclones o freas de integracidn"”. Y esto
ge refiere estrictamente a dos cuestiones, Sefior Presidente.

la primera a que en 1971, en el GATT se establecid una negociacidn comer
cial entre paises en desarrollo gue se 1lamd el protocolo relativo a las nego
claciones comerciales entre paises en desarrollc y se permitia negoclar en el
paraguas del GATT a palises miembros y no miembros en desarrollo. Y este ar-
ticulo 27 permitia que los miembros de la Asociacidén, negogliaran en el GATT
con paises de Africa y de Asia que podian o no ser miembros del GATT.

Y, posteriormente, es un "paraguas'' para cubrir la negociacidn que se
realizé al amparo de la UNCTAD, del sistema global de preferencias, y aqui
se refiere estrictamente a las negociaciones con paises en desarrollo.

H
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Por lo tanto, Sefior Presidente, si nosotros ponemos en el punto 3 que
esto se refiere al artigulo 26, Capitulo V, no estamos estrictamente siendo
justos o precisos. Deberfamos de decir "Relaciones externas de la Asoclacibdn
y de sus paises miembros, Articulos 26 y 27, Capitulo V", y ahi estariamos
cubriendo €l 3.1, que se refiere al artficulo 26 estrictamente, que es decir
a las relaciones de la Asociacidén con otras asociaciones de paises en desarro
llo, o c¢oopera¢idn horizontal, y el 3.2, que se refiere a la relacidn con
terceros paises, que es estrictamente el articulo 27.

Por tanto, mi Representacidn estaria en principio de acuerdo sl modifica
mos de esa manera el punto 3., Simplemente seria agregar el articulo 27, v,
como parte fundamental para dar cobertura jurfdica al numeral 3.2.

Lo que mi Representacién sf insiste, adicionalmente, de resolver esto,
si existe consenso con esta propuesta, es que no necgesariamente, insisto,
la Declaracitén de Bogotd nos define que lo dnico que tenemos que hacer es
modificar €l articulo 26, o estudiar el articulo 26, o tratar el tema del
articulo 26.

Nosotros creemos que en una decisién, que va a ser fundamental, que va
a tomar el Conseéjo de Ministros, la ALADI tiene que ponerse a examinar tam-
bién las relaciones gque existen actualmente entre sus paises miembros v otros
paises -subrayo- de América Latina no miembros de la ALADI, ¥y miembros de
otros acuerdos subreglonales de integracién, o palses de América Latina que
no son miembros de ninglin acuerdo subregional. Explicitamente eso es lo que
quilere la Representacién de México. Que si estamos haciendo un anilisis glo-
bal de las relaciones de la Asociaci6n y de sus paises miembros con terceros,
sean asoclaciones de paises desarrollados o paises industrializados, en lo
particular, también, creo, tenemos el deber de presentarles a nuestros Minis-
tros una propuesta de evaluaclén respecto de las relaciones de la Asoclacidn
con otras entidades en América Latina -en América Latina, subrayo- que llevan
adelante procesos de integracidn, como es el caso de Centroamérica, el caso
del Caribe y de otros paises latinoamericanos que no pertenecen a hingin
acuerdo subregional.

Creo que la salida, entonces, Sefior Presidente, pudiese ser la siguien-
te: estar de acuerdo en mantener tal y como la tenemeos, en el ndmeroc tres,
agregando lo siguiente: "Relaciones externas de la Asociacidn, Capitulo V,
artfculos 26 y 27" y dejar tal y cual estd el 3.1 y el 3.2, y poder acordar
que como tarea’ del Comité de Representantes podamos estudiar la posibilidad
de presentar un proyecto de resolucién al Consejo de Ministros relativo a
los articulos 24 y 25 del Tratado de Montevideo. Esa seria la propuesta de
mi Representacgidn.

PRESIDENTE., Tal vez la Secretaria pudiera hacer algin comentario sobre
la observacidn de México, que yo considero que parte de las cbservaciones
hechas por México no se aplica. El articulo 27, con respecto al item 3 no
tiene nada que ver una cosa con la otra. O sea, el artliculo 26 con la agenda
no tiene nada que ver,

La prepuesta de México c¢reo que también aclara, porque lo gue México
propone es que en la agenda se incluya, ademis de las relaciones externas
de la Asociaclén, que fue sobre lo cual concordamos a nivel del Gomité v que
fue aprobado por los Ministros, México ahora propone gue se incluya de alguna
forma, en el numeral 3, el inciso del examen del relacionamiento entre paises
miembros de la Asociaclén y otros palses y otras regilones dentro de nuestra

/1
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regién y fuera de nuestra regibdn. Eso es lo que yo compreudi sobre la propues
ta mexicana, B

Entonces, aqui hay un punto que tiene que ver c¢on lo sustanclal. No se
trata de incluir el articulc 27. En opinidén de la Presidencia, la referencla
que México hace del articulo 27 al item 3.2 no se aplica, porque €l articulo
27 se refiere a paises miembros de la Asogiagidn y no a la Ascciacidn. En
el 3.2 son relaciones externas de la Asociacgidédn con terceros palises de fuera
del &rea. Son diferentes, dos cosas totalmente diferentes.

Entonces, en concrete, lo que estamos propeoniendo ahora es cambiar taoda
la discusién que se hizo anteriormente para llegar al informe, aumentar un
drea que el Comité decidid que no deberia ser incluida y ahora la deberfamos
incluir. © sea, habria gque incluir un nuevo literal en la agenda. Esa es la
interpretacién de la Presidencia, y creo que el Comité es quien debe decidir.
Si ustedes quieren hacer lo que propone acd la Representacidn mexicana o no.
Yo quiero que la Secretaria confirme mi interpretacién de lo planteado.

ramos remontarnos a las discusiones gue vya hubo acd en el Comité, que es el
finico antecedente que tenemos. Y la discusién fue mucho mds sencilla, realmen
te.

Primero, se considerd que el Tratado era suficientemente flexible y gene
ral como para permitir cualquier accifn en estos terrenos que estamos hablan-
do, frente a terceros paises, frente a otros organismos de integracidn pero
que, sin embargo, valdria la pena poner un énfasis en el Tratado para que
existiera un mandato ma&s c¢laro para los o6rganos de la Asociacidén, en orden
a fortalecer sus relaciones externas con otras Aareas; ¥y, concretamente, en
el campo de la coopera¢iébn. Y se considerd asimismo, en el debate, que estas
fagultades que el Tratado le otorga a los paises para establecer acuerdos
de aleance parcial con otros paises de la regilbn latinocamericana, era una
facultad suficiente para fortalecer las relaciones c¢on América Latina. Y,
realmente, en ese sentido no se puede ir m4s alld que autorizar a los palses
para hacerlo. De lo contraric, seria pensar en cdmo extender los mecanismos
multilaterales de la ALADI hacla la regiém latinoamericana, lo cual es utépi-
co, es lmpensable en este momento; no hay ninguna posibilidad. :

Realmente, pienso que si se va a abocar el estudio del articule 25 ¥y
el estudio del articulo 27, o su evaluacidén, no se va a poder ir mas alli
que lo que hay acl: de otorgarle la facultad a los palses, que ya tienen esa
facultad, de arreglar acuerdos de alcance parcial con estos paises latinoame-
ricanos, especialmente el articulo 23.

Entonces, realmente la discusidn, en el Comit& de Representantes, en
el grupo de evaluaclén, estuvo orientada m&s que todo a prever la forma de
cooperacién con paises de terceras areas, especlalmente con paises industria-
lizados, y formas de cooperacibn con otros organismos de integracién diferen-
tes a los latinoamericanos; concretamente, la Comunidad Europea. Yo ¢reo que
ese os el centro del debate, y no es necesario ir mis alla; no me imagino
cdmo pudiera ser una reformulacidén del articulo 27. Ir mas alla de esa facul-
tad que se le otorga a los palses -por lo menos, no hay una propuesta sobre
la mesa—-, no me imagino edmo puede ser esa propuesta. Yo <¢reo que el debate
es concretamente sobre el articulo 26. /)
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SECRETARIA (Juan Mario Vacchino). Complementando lo sefialado por el Se-
cretaric General, nosotros pensamos que las relaciones externas de la Asoc¢ia-
cidn se refieren al conjunto de paises estructurados en esta Asociaciodn, ¥y
son los 6rganos de esta Asociacidn los que son €l sujeto activo de estas rela
ciones. Y, como sujeto activo de estas relaciones, imaginamos dos escenarios:
uno, otros organismos de  integracidn, y el otro, los paises que, come dijo
el Segeretario General, Japbn, Suiza, etc., tienen una experiencia y coopera-
cidn técnica y pueden ser sumamente Gtiles para las relaciones que puede esta
blecer en el futuro la Asociacidn.

Por lo tanto nosotros encontramos totalmente excluida, en primera instan
¢la, en los términos que nos hablamos trazadeo, la posibilidad de analizar
el articulo 27. El articulo 27 en realidad incursiona .sobre umna facultad que

_tienen los paises miembros, en la medida que se trata de wuna materia no

delegada al organo comunitario. Y es la de maritener relagiocries con terceros
palses. Relaclones de todo tipo,

Aquil, simplemente, lo que se esti diciendo es que esas relaciones <on
estos palses van a tener algunos aspectos especiales si se trata de paises
en desarrollo o Areas de integracidtn en desarrollo y entonges, plantea gue
bueno que las concesiories que le hagan a estos palses que estdn en una situa-
@lén muy especial no se extenderin a todos los otros paises miembros de la
Asociacién sino exclusivamente a los palses de menor desarrollo econdmico
relativo, Prevé una situacidén que es en la perspectiva de la cooperacidédn hori
zontal, no hay que olvidar que el Tratado de Montevideo 1980 se hizo en una
época en donde todavia se estaba hablando aqul del nuevo orden econdmilco in-
ternacional, de la carta de los derechos y deberes econbmicos de los estados
en donde se privilegiaba la relacién sur-sur. Y esto es, en definitiva, lo
que ha surgido de este Tratado.

Nosotros, en las condiciones actuales, la Secretaria pensaba que debia-
mos concentrarnos nuestros esfuerzos en tratar de ampliar el articulo 26 ¥y
las facultades de los Orgatios de la Asociacidn para poder establecer relacgio-
nes de cooperacldn corn otras Areas de integraceidn, como la Comunidad Econdmi-
ca Europea, o <con otros paises, como Italla, Japdn, Suiza, <cualquiera de
ellos. Y en esos términos €s que hablamos preparado nuestroc trabajo.

Representacidn de CHILE (Raimundo Barros Charlin). No, yo simplemente
queria hacer upa reflexién juridica. El legislador puso en el capitulo V dos
articulos. Si modificamos el 26, el articulec 27 va a quedar sumamente extra-
fio. Porque dice: "Asimismo, los paises...". Chbedecen a la misma situacidn
mirada desde dos purtos de vista:. uno hace a los acuerdos de aleance regilo-
nal, el otro de acuerdos de aleance parcial. Es la misma razén para legislar.
Por eso es que van en el mismo capitulo, vy por eso es que empieza el articulo
27 diciendo: "Asimismo". 8i modificamos el 26, jque sentido va a tener el
217

Por légica juridica, si se modifica el 26, el 27 va a quedar absolutamen
te extrafio. Por eso es que el legislador tuvo mucha logica al ligar el 27
al 26, Y ahora lo queremos separar. Estamos destruyendo una légica juridica
que tiene el Tratado de Montevideo en el Capitulo V. Puede que el artlculo
23 merezca otro tipo de consideraciones. Pero el articulo 27 aparece estrecha
mente vineulado al articulo 26, No es facil separarlos.
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Otro cuento es el articule 25. Pero como estamos en el 26, me parece
que no es tan fieil hacer esa separacién entre los articulos porque hay una
ligazén muy estrecha; tanto que empieza diciendo :"asimismo". Entonces si
modificamos el 26 queé sentido va a tener en definitiva el 27. Estamos destru-—
yendo la razdn que tuvo el legislador. Existe la misma razbén para legislar
y vamos a cambiar una disposicibén y no la otra.

Me parece que atenta un poco contra la 1é6gica juridica del Tratado tocar
un articulo y dejar el otro intacto que empieza ligando, que se supone ligado
al anterior.

Fso me parece extraiio. Me parece que tienen una profunda vinculacién
juridica los dos preceptes. No tanto el articulo 25.

Representacidn de MEXICO (Salvador Arriola). Sefior Presidente: mi delega
¢ldn no va a insistir. Hemos aprendido que este tipo de discusiones no nos
llevan a ningin sitio y siguiendo ¢reo que las pautas y el consenso de todos
por adelantar los trabajos, nosotros estariamos de aguerdo en dejarlo tal
y como estd. Es decir, que estrictamente se hablase del articulo 26 y simple-
mente quisiéramos comentar que el 27 deberia haberse colocado probablemente
después del 25 actual, para que no hubiese las dudas de gue se mezclara con
las relaciones de la Asoclacidn con las relaeiones de los paises miembros
con terceros palises si en ese c¢aso eran palses en desarrollo. Pero, en fin,
sreo que no tiene mucho caso volver a insistir en las preocupaciones que teng
mos, S{ habremos, en corte plaze, de presentar algunas ideas y alternativas
en relacién con los articulos 24 y 25 porque c¢reemos que si la Asoclacién
cumple o tiene que cumplir el papel probable en materia de integracibén econd-
mica de América Latina y desconocemos que estd pasando en Centroamérica, en
el Caribe, y desconocemos también qué nuevos mecanlsmos diferentes a los tra-
digionales acuerdos de alcance parcial se estin en este momento presentando
en la regidbn, pues estariamos tristemente cumpliendo con nuestro papel como

principal entidad en materla de integraci6én econdmiea.

Por eso vamos a insistir en este tema y dejariamos, entonces, de lado
la inig¢iativa que hablamos presentado.

PRESIDENTE. Habiendo retirado la delegac¢ién de México la propuesta de
incluir otro punto en el item 3, queda a votacidén el proyecto de resolucidn,
como estd en la propuesta 113, revisién ... México.

Representacién de MEXICO (Salvador Arriola), Sefior Presidente: efectiva-
mente, nosotros estamos de acuerdo, salvo en el punto 1.2. Ahi si tendriamos
una modificacidn que hacer en relacién con lo que dige ahi; dice: "convergen-
cia, articulacidn de los diferentes acuerdos subregionales”, Nosotros adicio-
nariamos: "articulacién de los diferentes acuerdos subregionales y plurilate-
rales y modificacién del articulo ..." etec. ete.

PRESIDENTE. Agregar "plurilaterales".

Representacidn de MEXICO (Salvador Arriola). Asi es. Y "bilaterales".
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0 sea, tratar de comprender todos los ejercicios que se estdn dando o
los esfuerzos de relacionamiento que entre nuestros paises miembros se estin
presentando en América Latina.

PRESIDENTE. Si no hay objecién a esa propuesta de México, la propuesta
113/Rev. 2 contendria tres modificaciones. En el punto 1.2, "convergencia",
después de "subregionales", "plurilaterales y bilaterales".

5

En el punto\S: "relaciones de gooperacién con otras 4reas de integracibn
de fuera de Amériga Latinii en el punto 3.2, "relaciones de cooperacidn con
terceros paises de fuera de América Latina".

Esas serian las modificaciones introducidas.

Representac¢ién de COLOMBIA (Patricia Davila de Navas). Sefior Presidente:
con respecto a las observaciones referidas al 1.2 a la “convergencia" yo si
gulsiera seflalar que lo que se debe reformar en el Tratado es el articulo
3, literal b) porque el Tratado ya prevé la convergencia a través de los
acuerdos bilaterales., Eso ya estA contemplado en el Tratado.

De tal manera que lo gue habria que modificar seria la posibilidad de
que la <onvergencia se dé a través de la articulacién de los sistemas subre-
gionales o plurilaterales, <¢ome bien ha sefialado el Sefior Representante de
México. Pero la convergencia a través de los acuerdos bilaterales es, justa-
mente, lo que el Tratado <contempla,

Representacifén de CHILE (Raimundo Barros Charlin). En el mismo sentido
que Colombla. Se dice: "nuevas caracteristicas del principio de convergen-
cia...", no mencionemos el articulo 3, literal b) porque esa no es una nueva
carac¢teristica es una obligacién juridica primitiva del Tratado. El proceso
de "multilateralizacibén progresiva" no es una nueva fisonomia en la convergen-
cla. Hubo un compromiso juridico que adquirimos en el afic 80, Estamos hablan-
do de otra convergenc¢ia, no de la convergencia de la "multilateralizaci6n
progresiva de los acuerdos de alcance parcial". Estamos hablando de la conver
gencla sistémica, Seflor Presidente.

Representacidon de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Sefior Presidente: qui-
siera recordar due en el punto l.1 el Sefior Representante de la Argentina
también habla propuesto cambiar este encabezamlento como "Desarrollo de meca-
nismos multilaterales que contribuyan a c¢onsolidar la convergencia".

PRESIDENTE. Si; es verdad.

Representagidn de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Es una observagitn.

En relacién al punto 3.1, Sehor Presidente, c¢reo que es mis saludable
que tengamos una definieién que pretenda abarcar un espacio también mayor,
Que constrefiirnos a algo como tratamos de definir ahora, que dice "Relaciones
de cooperacién con otras ireas de integracién fuera de América Latina”. Creo
que la redaccibén original es mejor, abarca un espacio mayor, que nhos daria
la alternativa, o la posibilidad, si asi se juzga, analizar el Mercado Cen-
troamericano, la regidén del Caribe, etc., etc., vy no nos limitamos poniendo
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esta cuestidn de "fuera de América Latina". En ese sentido, sugiero Sefior
Presidente, que es mejor que quede redactado en la siguiente forma el punto
3.1: “"Relaciones de cooperacién con otras dreas de integracidn".

PRESIDENTE, La propuesta de la Representacidn de Bolivia es sacar las
expresiones de "fuera de América Latina®™; eliminar la expresidn de '"fuera
de América Latina'. Consulto al Comité,

Si no hay observaciones, yo interpreto que el Comité acepta la propuesta
de Bolivia.

Representacifin de CHILE (Raimundo Barros Charlin). ;CuAl es la propuesta
de la Representacidn de Bolivia? Perdén; estébamos distraidos,

PRESIDENTE., Es sacar de "“fuera de América Latina" de los puntos 3.1
y del 3.2.

81 no hay objeciones, se acepta,.
Representacibn de CHILE (Raimundo Barros Charlin). ;Se podria poner

entre paréntesis "Relaciones externas de la Asocliacidn” y entre paréntesis
"Capitulo V del Tratado de Montevideo"?

PRESIDENTE. La propuesta original mia habria evitado todo este debate.

Representacidn de CHILE (Raimundo Barros Charlin). Sin mencionar ningln

articulo, que son conflictivos, mencionemos el Capitulo, que no es conflictivo.

PRESIDENTE. Entonces, si se incluye el Capitulo V, se vuelve al articulo
27, Mejor dejarlo como estd,.

Entonces, para terminar la discusiédn en torno a esto, el proyecto de
resolucidtn que votariamos enseguida tendria las sigulentes modificaciones:
el ftem 1.1 dirfa: "Desarrocllo de mecanismos multilaterales que contribuyan
a consolidar la convergencla"; el punto 1,2, "Convergencia"”. Yo entiendo
que con las objeciones de Bolivia, México y Colombia quedarfa apenas "articu
lacién de los diferentes acuerdos subregionales plurilaterales". ;Es correcta
la interpretacién?

SECRETARIA (Juan: Mario Vacchino). Sefior Presidente: yo creo que aqui
estamos contemplando dos situaciones. El articulo tercero, incisc b), cubre
parcialmente la posibilidad de relacionamiento por acuerdos bilaterales o
plurilaterales entre palses miembros; son aquellos que contienen un conjunto
de ventajas, privilegilos, etc., cuyas ventajas se pueden extender, por nego
ciaciones posteriores al resto, multilateralizar progresivamente., Pero eso
puede ser tanto bilateral como plurilateral; no hay ninguna razén para supg
ner que va a ser un acuerdo solamente bilateral. Y recuerdo que en la histo
ria de la ALADI incluso hubo un acuerdo de alcance parcial de cardcter comer
cial, de negociacién del patrimenio histoérico, que inicialmente involucrd
a todos los paises miembros de la Asociacibm no miembros del Grupo Andino.

Entonces, a mi me parece que cuando nosotros estamos hablando de nuevo
enfoque del principio de convergencia, cuando estamos hablando de esto, esta
mos haciendo referencia a una nueva forma de relacionamiento entre paises
miembros; forma de relacionamiento gque no supone, sencillamente, otorgarse,
sobre una parte del universo arancelario, algunas ventajas, sino un relaciona
miento global con pretensiones de obtener, a través del tiempo, formas més
avanzadas de integracién entre ellos. Es lo que nosotros habiamos llamado
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"convergencia sistémica"; es decir, entre partes de un todo que se relacio
naban, no solamente a nivel de los bienes y de las ventajas concedidas, sino
a nivel de las politicas, de las instituciones; en fin; de todos los aspectos
que hacen a un relaclonamiento global, integral, entre pafises miembros.

Entonces, s5i nosotres vamos a hablar de articulacibédn, se puede hablar
de articulacién de los diferentes acuerdos, que pueden ser subregionales
0 pueden ser bilaterales. México estid negociando un acuerdo con Chile; hay
un preacuerdo entre Argentina y Venezuela; hay diversos acuerdos bilaterales
que ya no se reducen a las formas tradicionales de los acuerdos de alcance
parcial previstos en el Tratado de Montevideo y que no pueden ser objeto
de esa multilateralizacidén progresiva en la forma en que lo prevé el Tratado
de Montevideo. Yo c¢reo que estamos frente a una nueva situacidn; y en esa
nueva situacidbn deberiamos incluir, en este punto, o la redaccidtn que 1la
Secretaria habia propuesto, que era inicialmente "Convergencia entre los siste
mas subregionales y bilaterales de integracién conformados entre los paises
miembros de la Asociacién", o la modificacién de la actual propuesta, que
seria "Convergencia: articulacién de los diferentes acuerdos subregionales
plurilaterales y bilaterales entre los paises miembros”.

PRESIDENTE, No se trata de modificar un texto. Lo que estid en discusidn
eg si entra o sale "pilateral'". No existe ningund propuesta de la Secretaria
para cambiar el texto. La Secretaria estd oplnando sobre "bilateral” o no.

Representacidn de COLOMBIA (Patricia Déavila de Navas). Sefior Presidente:
en el. contexto de la evaluacién de la ALADI, que hicimos reclentemente, lo
que habia en perspectiva y lo que identificamos como nuevas tendencias de
la integracibn fue, justamente, la tendencia a la subregionalizacién del
proceso. Ese fue el punto de partida, fue un consenso que establecimos en
el Comit& en identificar que la tendencia a la subregionalizaclén es una
de las caracterlsticas del proceso de integracién en la actualidad. Justamen
te esa afirmacldén, haber llegado a esa conclusibn nos condujo a pensar gque
para hacer posible la convergencia, también a través de la articulacién de.
es0s grupos, £ra necesaria una reforma al articulo 3, literal b) del Tratado.
Pero lo que teniamos en mente era, justamente, la articulacibén entre los
grupos subregionales, porgque lo demis est4d cublierto por el Tratado; lo demés
son los articulos parciales, como bien lo dice el articulo actuwalmente, que
ne reqgulere una reforma.

De tal mangra que nuestra Representacidén sl insiste en que lo que debe
reformarse es el articulo 3, literal b), para hacer posible la convergencia
entre los grupos subregionales.

Representacidén de CHILE (Raimundo Barros Charlin). Respecto a la inter
vencidn del Doctor Vacchine, la verdad que no importa que el -acuerdo sea
parcial, bilateral o plurilateral. Lo que importa es que esté o no dentro
de la nomenclatura del Tratado de Montevideo 1980. Y si es acuerdo de comple
mentacién econémica, tiene que multilateralizarse progresivamente. Lo que
importa es si lo traen o no para acd. Una vez que lo traigan para aci y lo
conviertan en acuerdo de cooperacibn econbmica, estd sujeto a la multilatera
lizacién progresiva. No 1importa que sea bilateral o plurilateral; importa
que venga ¢ no venga para acd. Pero, en todo caso, queda mis claro la forma
que &l lo expuso, pero la verdad que esa es la diferencia: si estd dentro
de ALADI o no est4 dentro de ALADT.

PRESIDENTE. Entonces, para evitar dudas, nosotros sacamos "bilaterales"
Y quedaria solamente "subregionales plurilaterales",
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Representacién de MEXICO (Salvador Arriola). Perdén, Sefior Presidente:
yo sl quisiera, independientemente de la explicacién ldégica que se acaba de
escuchar, que la palabra "bilaterales" apareciera en el acapite, porque en
términos politicos es muy importante que se ubique, independientemente de
las caracteristicas técnicas que puedan ubicarlo o no ubicarloe.

PRESIDENTE. Entonces, volviendo a ese punto quedaria: "subregionales,
plurilaterales y bilaterales". En el punto 3, "relaciones externas de la Aso-
clacidén” se ineluiria, apenas, un punto 3.1 y 3.2 "de cooperacién", "relacio-
nes de cooperacidén con otras dreas de integracibtn"; "relaciones de coopera-
¢idén eon tereeros paises".

Con esas modificaciones, entonces, si estén todos de acuerdo, votarfa-
mos €l texto del proyecto de resolucidn.

En votacibédn el proyecto de resolueidn, tal como fue leido.

Los gue estuvieren por la afirmativa, quiéranse pronunciar.

Representacidn de CHILE (Raimundo Barros Charlin). Una pregunta, Presi-
dente, La palabra "cooperacitn" en ese caso es muy amplia, ;involucra negocia
¢ibn? Pregunto, simplemente.

Porque dice: "cooperacidn”. La palabra 'cooperaci6tn'" jestarla compren-

~dida en ella una negociacidn que implicara concesiones y que implieara nego-

¢h

clacidn?

PRESIDENTE., Eso quedarla para la Conferen¢ia. Nosctros estamos, apenas
repitiendo el texto del Tratado. El Tratado en €l capitulo V habla de coopera
¢i6n. Bstamos repitiendo, apenas el texto del Tratado. Ese es uno de los te-
mas que va a ser discutido en la reunidn, justamente.

i(AlgOn otro punto?, porque vamos a pasar a la votacgidn.

Representacidén de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Sefior Presidente: creo
que es pertinente la observacidn del Sefior Representante de Chile. Solamente
va a ser '"gooperacién"; porque también la Asociacidn puede asumir obligacio-
nes ;no? La <ooperacidn, en ese caso, tendria que ser en ambos sentidos, si
se entlende c¢omo obligacidn de dar o conseguir. Tal vez hublera sido mejor
en la intencién de ampliar mas el universo, mis el acecionar externo de ALADI,
no limitar, no tratar de limitar sino que los términos contenidos en esta
agenda engloben el universo mayor posible y ser& en la misma Conferencia de
Representantes Gubernamentales de Alto Nivel que se vaya limitando el alcance

de los diferentes temas.

PRESIDENTE. ;Cuil es la propuesta concreta de Bolivia?

Representacidén de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). La propuesta nuesira
seria de que tamblén saquemos el término de "eooperacién”.

- Hilaridad.

Estamos englobando un universo mayor y creo que es la intenciétn de 1la
observacidén del Sefior Representante de Chile. Naturalmente después de una
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hora y media de discusién, volver a lo mismo tiene que ser motivo de una son-
risa. -

PRESIDENTE. Bueno la propuesta con¢reta, entonces, de eliminar “woopera-
c¢itn" de los puntos 3.1 y 3.2,

Representacidn del PERU (Pablo Portugal Rodriguez). Sefior Presidente:
este es un tema bastante sustantive y delicade porque hay que recurrir enton-
ces al enfoque global del capitulo V. Ya no estariamos hablando del articulo
26 o 27 sinoc de teoda la concepcibébn de las relaciones externas de la Asocia-
¢idn.

PRESIDEKTE. Por eso es que el Comité sabiamente, en la 0ltima sesibn
tenla deg¢idido, y la Presidencia dejd eso muy claro, que cuando entrase ese
punto se colocase entre paréntesis "articulo 26 capitulo V". Si estuviese
incluido agui, no habriamos tenido dos horas de discusldén., Pero la Secretaria
Juzgéd que tal vez fuese mejor eliminar esa referencia.

Ahora; justamente d@stamos viendo la newvesidad de ing¢luir aqui para deli-
mitar lo que fud aprobado antes que después de relacgiones externas de la Aso-
elacién se incluya entre paréntesis "artlculo 26 capitulo V" que era lo que
habla sido aprobado en la filtima reunién del Comité.

Yo someto entondes eso a consideracibtn del Comité para intentar terminar
con €l asunto, incluyendo aqui la referencia al wapitulo V, artieulo 26 y
eliminar "de cooperacién de fuera de América Latina".

Representaclidn de MEXICO (Salvador Arriola). Totalmente de acuerdo con
su sugereh¢ia, Seflior Presidente.

PRESIDENTE. Muy bien; ponemos en diseusibén el proyeeto como estd presen-
tado y la Presidencia no permitird otra sugerencia de cambio.

Estd en consideracidn y se somete a votaciébn,

Los que estdn de acuerdo, por favor se manifiesten.
Se vota: Unanimidad. Afirmativa,

En consecuencia el Comité APRUEBA la sigulente:

"RESOLUCION 139

El COMITE DE REPRESENTANTES,

VISTO El literal a) inelso i1i1i) y el literal b) del articuleo 35 del Tra-
tado de Montevideo 1980,

CONSTDERANDO Que los Ministros de Relagiones Exteriores de los paises
miembros, mediante la De¢laracidn Ministerial sobre la ALADY formulada en
Bogotd, recomendaron la convocatoria de una reunidn de Alto Nivel que examine
los eventunales ajustes al Tratado de Montevideo 1980,
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Que en el marco de dicha reunibn, asimismo, se deberian
considerar otros aspectos gue contribuyan a adecuar el funcionamiento de la
Asoclacibn a las actuales perspectivas de la integraci6tn regional, y

Que los resultados de esta Reunidn de Representantes Guber-

‘namentales de Altc Nivel, asi como los que surjan del proceso de negociacio-

nes actualmente en cursoc en el marco del Comité de Representantes deben ser
elevados como propuestas ante el proéximo Consejo de Ministros de la ALADI,

RESUELVE:

PRIMERDO.- Convocar a una reunién de Representantes Gubernamentales de
Alto Nivel a realizarse en la sede de la Asociacién entre los dias 19 y 23
de agosto de 1991.

SEGUNDO.- Establecer para esta reunidn la sigulente agenda:

1. Nuevas caracteristicas del principio de convergenclia en el marco de la
ALADI.

1.1 Desarrollc de mecanismos multilaterales que contribuyan a consolidar
1la convergencia

Preferencia Arancelaria Regional

Eliminacién de restricclones no arancelarlas para €l comercio regio-
nal

Armonizacidén de instrumentos de politica comercial

Complementacibn y cooperacidén econdmica

1.2 Convergencia: articulaciénm de los diferentes acuerdos subregionales,
plurilaterales y billaterales (modificacién del articulo 3¢9, literal
b) del Tratado de Montevideo 1980)

2, Tratamientos diferenciaies

2.1 Categorizacidédm de paises
2.2 Formas de aplicagién del principio

3. Relaciones Externas de la Asociacidédn (articulo 26 del Tratado de Montevi-
deo 1980)

3.1 Relaciones con otras &reas de integracidn
3.2 Relaciones con terceros paises
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4, Aspectos institucionales

4.1 Consejos Sectoriales de Ministros

4,2 Conferencia de Evaluacldn y Convergencia

4.3 Relaciones entre los érganos de la ALADL

4.4 Sistemas de votacién en los oOrganos de la Asociacibn.".

SECRETARIO GENERAL. Sefior Presidente: antes de concluir el tema, jtal
vez dejariamos, entonces un andlisis de la agenda anotada para el proximo
Comité? O seria suficiente con distribuirla.

PRESIDENTE. No, ahora aprobamos el proyecto de resolugibn gue convoca
a la reuni6n. El proyecto de agenda fue distribuido en este momento y no hubo
tiempo por parte de ninguna delegacibtn de tomar conocimiento en detalle. Yo
sugiero que sl alguna delegacidn tuviera algin comentario sobre la agenda
anotada que lo comunique a la Secretaria General y que en la proxima sesidn
nosotros la examinaremos. Si no hubiera ningtn comentario sobre la agenda
anotada, la misma queda automAticamente aprobada para trasmitirla a los Go-
biernos.

$i algln pafis tuviera algin comentario a partir de las deliberaciones
de hoy, los hari llegar a Secretaria para que &sta informe al Comité en la
préxima reunidn.

Representaciédn de VENEZUELA (Luis La Corte), En cudl prbéxima reunidn
(el jueves o el martes?

PRESIDENTE. El martes préximo.

Otros asuntos,

SECRETARIO GENERAL. Queria informar someramente sobre la participacién
del Secretario General y de la Doctora Claudia Llantada en el Comité Intergu-
bernamental de la Hidrovia el pasado jueves en donde hi¢imos una presentaclén
sobre las posibilidades de negociaciones que tiene este tema en la Asocia-
clon,

A manera de conclusidn debo decirles que nuestra intervencibébn fue muy
bien recibida y que el Comité ha decidido nombrar un grupo negogclador para
inigiar negociaciones en torno a un acuerdo de transporte en el seno de la
Asoelacidn en estos locales el dia 17 de julio entrante.
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Quiero c¢omentarles también, nos llegd la invitaeidn de la OEA para parti
eipar en la asamblea de Santiago de Chile, pero demasiado tarde por causa
de la huelga de correos que nos ha afectado gravemente aqul a la Secretaria.
Simplemente queria contar eso por lo menos para que se sepa que la OEA tuvo
la cortesla con la Asociaci6én en ese sentido.

Eso es todo, Sefior Presidente,

Representagidén de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Sefior Presidentet: para
poner de manifiestoc lo positivo del trabajo realizado por la Asogiacidn en
relacidn a este proyecto de fagilitacidn del transporte en la Hidrovia v,
naturalmente, 1la auspieiosa y efectiva presencia de ALADI en la defensa y
presentacidétn del mismo proyecto.

De todas maneras nuestra Representacién quiefe destacar una vez méas la
contribuciétn efectiva de ALADI en todo lo que hage y propende a que cobre
realidad este proyecto, que es la hidrovia.

Confiamos que en las préximas oportunidades la reunién de técnicos pro-
gramada para €l mes de julio, también la ALADI tendrd un destacado papel.
Y, naturalmente, estamos seguros que ALADI seguird apoyando todos esos enten-
dimientos, ¢ in¢luso algunos del mlsmo se¢tor privado, gomo la Comisidédn Perma
nente de Transporte de la Cuenca del Plata, a la cual también asistid ALADI
el mes pasado, abril, en Corumbd, y que habri también una reunidn con igual
propdésito, una reunidtn de trabajo en Santa Cruz, Bolivia, a fines de este
mes, y gque confiamos que ALADI también tendrd su presencia y contribucidn
efectiva. '

- Creacidn de un Consejo Asesor de Funcionarios Responsables de la politica
de integracidn (documento 373).

SECRETARIO GENERAL.Queria informar que estamos distribuyendo el papel
blanco 375, que contiene un proyecto de resolucidon sobre la creacidn de
un Consejc Asesor de Funegionarlos responsables de la politica de integra-
e¢ién, de acuerdo con €l mandato del Comit&, con el objeto de que pudiera
ser analizado en la proxima reunidn del martes.

-~ Plan de difusidn. ’

Representacidn de MEXIGO (Salvador Arriola). Sefior Presidente: noso-
tros estamos un poce con la interrogante de GONoOGer guando vamos a discutir
o a examinar el tema de difusidén. Creemos que eS8 un tema muy importante,
el que deberiamos atender con prontitud.

Entonces, preguntariamos a la Secretaria General cuando se piensa exa-
minar €se tema.

SECRETARIO GENERAL. De acuerdoe con el procedimiento gque estamos 8i-
guiendo, en el sentldo de que los temas ordinarios de la Asoclagidn serian
los jueves, este tema lo tenemos para el proximo jueves, donde tenemos bas-

. tante adelantado el asunto.

1/
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- Convocatoria reunidn de Expertos Gubernamentales de Alto Nivel sobre Coo-

peragidn Financiera y Monetaria.

Representacidén de la ARGENTINA (Rafil E. Carignano). Una tltima inquie-
tud, Sefior Presidente.

En la convogatoria de la Reunidén de Expertos Gubernamentales de Alto
Nivel sobre Cooperaci6n Financiera y Monetaria, la pregunta seria cual
es la categoria de los funcionarios que deben asistir a esa reunién, para
que podamos realmente tener un mismo nivel en la reunién.

Representacién de MEXICO (Salvador Arriola). Sefior Presidente: en el
caso especifico de nuestro pals, el nivel que esperamos pueda asistir
a dic¢ha reunién es el de Director General.

Representacién de la ARGENTINA (Rafil E, Carignano). Muy amable.

Representacién_del PERU (Pablo Portugal Rodriguez). La inquietud del
Embajador de Argentina me permite retornar a un tema tratado superfigial-
mente en la sesi6n anterior sobre esta reunidédn financiera ¥y monetaria,
Seflor Presidente.

Quedamos en que se trataba de impulsar la partigipacién de funciona-
rios de alto nivel de los Ministerios de Economia y Finanzas. j(Vamos a
ponernos de aguerdo en torno a la conveniengla de recomendar delegaciones
mixtas -me refiero a la participacién también de gente de los Bancos Cen-~
trales de otras 4reas que no sean las que se ocupan tradicionalmente del
Convenio de Créditos y Pagos Reciprocos-, o vamos a ponernos de acuerdo
en hacer una recomendacién uniforme en el sentido de que sean funciona-
rios del sector finanzas?

PRESIDENTE. Yo c¢reo que eso ya fue discutido en el Comité. Existe un
consenso de que las Representaciones recomienden, o digan, que el espiri-
tu de esta reunidén es que participen funcionarios de alto nivel del irea
de los Ministerios, Ministerios de Economia, de Finanzas, pero cada pais
es libre de querer indicar funcionarios de los Bancos Centrales para acom
pafiar esto. Pero si vienen funcionarios de los Bancos Centrales, la idea
€8 que€ no sean los mismos que participan en las reunionss del Consejo
Asesor Financlero y Monetario., El énfasis seria de partieipacién de fun-
Glonarios de los Ministerios; no de los Bancos Centrales.

Queda c¢lausurada la sesidn.

- Asi se progede.





